When he disembarked and saw the vast crowd,
his heart was moved with pity or them, for they
were like sheep without a shepherd; and he
bagan to teach them many things.

Mk 6:34

Cuando Jesús desembarco, vio una numerosa
multitud que lo estaba esperando y se
compadeció de ellos, porque andaban como
ovejas sin pastor, y se puso a enseñarles
muchas cosas.

Mk 6,34

STEWARDSHIP REFLECTIONS
THE STEWARD’S WORK IS NEVER DONE
EL TRABAJO DEL CORRESPONSABLE NUNCA TERMINA
Woe to the shepherds who mislead and scatter the flock!
¡Ay de los pastores que extravían y dispersan el rebaño! Cuando
When you hear these strong words from the Old Testament,
escuchas estas fuertes palabras del Antiguo Testamento,
you’re probably thinking, thank goodness I don’t have any
probablemente estés pensando, gracias a Dios que no tengo ovejas,
sheep — dodged that bullet. Nobody misled here! No flock
esquivé esa bala. ¡Nadie engañado aquí! ¡Ningún rebaño se dispersó
scattered on my watch! However, we are all shepherds of a
en mi guardia! Sin embargo, todos somos pastores de algún tipo,
kind, called to tend our own sheep: our families, our
llamados a cuidar de nuestras propias ovejas: nuestras familias,
parishes, our communities.
nuestras parroquias, nuestras comunidades.
But it’s exhausting. Don’t we all sometimes just want to
Pero es agotador. ¿Acaso no es verdad que todos a veces solo
take a break from being a steward? The excuses are so
queremos tomarnos un descanso de ser corresponsables? Las
familiar: we’re tired, we’ve done enough, we’ve given all we
excusas son tan familiares: estamos cansados, hemos hecho lo
can, what more does the parish (or my spouse, or my kids, or
suficiente, hemos dado todo lo que podemos, ¿qué más quiere la
my boss, or my friends, or my community) want? We give
parroquia (o mi cónyuge, mis hijos, mi jefe, mis amigos o mi
ourselves permission to be selfish. So, what if the flock
comunidad)? Nos damos permiso para ser egoístas. Entonces, ¿qué
scatters just a little?
pasa si el rebaño se dispersa solo un poco?
Jesus gets that. We can just imagine him weary with
Jesús lo entiende. Podemos imaginarlo exhausto de agotamiento,
exhaustion, can’t we? We see him on his boat, attempting to
¿no es así? Lo vemos en su bote, tratando de escabullirse para un
sneak away for a quick break — maybe just a chance to eat a
breve descanso, tal vez solo una oportunidad para comer un bocado
bite of food in peace. He is God, but he was still human, after
en paz. Él es Dios, pero seguía siendo humano, después de todo.
all. Even the most dedicated shepherds need to sleep. But
Incluso los pastores más dedicados necesitan dormir. Pero la gente
people couldn’t leave him alone. They were hungry for him.
no podía dejarlo en paz. Tenían hambre de él. Necesitaban lo que él
They needed what he could offer, and they needed it now.
podía ofrecer y lo necesitaban ahora.
As tough as it is, that’s the example we are tasked with
Por duro que sea, ese es el ejemplo que tenemos que imitar. La
imitating. Everyday Stewardship demands accountability. It
corresponsabilidad diaria exige responsabilidad. Exige que nos
demands our showing up even when we are tired. It
presentemos incluso cuando estamos cansados. Exige que miremos
demands that we look at our lives, our time, our energies,
nuestras vidas, nuestro tiempo, nuestras energías, nuestros talentos,
our talents, our hearts, our bank accounts and think: where
nuestros corazones, nuestras cuentas bancarias y
do I still have more to give?
pensemos: ¿dónde tengo más para dar?
© LPi
-Tracy Earl Welliver, MTS
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MASS INTENTIONS

SPECIAL
OBSERVANCES
Saturday, July 17
St. Marcellina, Virgin

Requests may be made at the Parish
Center or Weekend Welcome Center.

INTENTIONS

READINGS

8:00am Marge & Bob Kafful
5:00pm Manuela Delgado +

Sunday, July 18

8:00am People of SPX
10:00am Carmen Martinez +
12:00pm Ben Cisneros +

Monday, July 19
St. Symmachus, Pope

7:30am

16th Sunday in
Ordinary Time

Ralph & Imelda Roe

Ex 14:5-18/Ex 15:1bc,-2,
3-4, 5-6 [1b]/Mt 12:38-42

Tuesday, July 20
7:30am Silvestre Jaque +
St. Apollinaris,
Bishop and Martyr
Wednesday, July 21
7:30am Adam Hernandez +
St. Lawrence of Brindsi,
Doctor of the Church
Thursday, July 22
7:30am Felix A. Hernandez +
St. Mary Magdalene
Friday, July 23
St. Bridget

7:30am

Jose De Vera Jr. +

Saturday, July 24
St. Sharbel Makhlūf

8:00am Jose Evangelista +
5:00pm John Ritch +

CLERGY
REV. JAY BANANAL
Pastor
fatherjay@saintpiusx.org

PETER JOHNSON
Permanent Deacon
deaconpete@saintpiusx.org

PATRICK WRIGHT
Permanent Deacon
deaconpat@saintpiusx.org

Ex 12:37-42/Ps 136:1
and 23-24, 10-12, 13-15/
Mt 12:14-21
Jer 23:1-6/Ps 23:1-3, 3-4,
5, 6 [1]/Eph 2:13-18/Mk
6:30-34

Ex 14:21—15:1/Ex
15:8-9, 10 and 12, 17
[1b]/Mt 12:46-50
Ex 16:1-5, 9-15/Ps
78:18-19, 23-24, 25-26,
27-28 [24b]/Mt 13:1-9
Sg 3:1-4b or 2 Cor
5:14-17/Ps 63:2, 3-4, 5-6,
8-9 [2]/Jn 20:1-2, 11-18
Ex 20:1-17/Ps 19:8, 9,
10, 11 [cf. Jn 6:68c]/Mt
13:18-23
Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2,
5-6, 14-15 [14a]/Mt
13:24-30

PARISH CENTER
1120 CUYAMACA AVENUE
CHULA VISTA, CA 91911
PH: 619-420-9193 | FX: 619-420-9353
parishcenter@saintpiusx.org
www.saintpiusx.org
WEEKEND HOURS
Parish Hall Welcome Center
Saturday & Sunday
Open after All Mases
WEEKDAY HOURS
Monday Closed
Tuesday-Thursday 9:00am-12:00pm
and

1:00pm-4:00pm
Friday 9:00am-12:00pm

CONFESSION SCHEDULE
JOSÉ MACIAS
Permanent Deacon
deaconjose@saintpiusx.org

SATURDAY 3:00pm-4:00pm
BY APPOINTMENT

Mary Magdalene was one of the many
“who were assisting them [Jesus and
the Twelve] out of their means.” She
was one of those who stood by the
cross of Jesus with his mother. Of all
the “official” witnesses who might have
been chosen for the first awareness of
the Resurrection, she was the one to
whom that privilege was given. She is
known as the “Apostle to the Apostles.”
She is the patroness of converts,
repentant sinners, sexual temptation,
and many other places and causes.

MASS SCHEDULE
WEEKEND
Saturday
Sunday

5:00pm Vigil
8:00am, 10:00am
12:00pm Spanish

DAILY
Monday-Friday 7:30am
Saturday
8:00am

Masses are celebrated in the Church
with overflow in the Parish Hall
and Plaza.
Livestream available on:
Facebook:
https://www.facebook.com/
saintpiusxcv/
Youtube:
https://www.youtube.com/c/
SaintPiusX/featured

ADORATION OF THE
BLESSED SACRAMENT
St. Jude Adoration Chapel
CLOSED until further notice
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Pebble by Pebble… Brick by Brick…

LLiving Stones by Living Stones…
LLet’s celebrate 65 Blessed Years
by sharing the memories!

Let us loo
look back and reminisce about our life and times as
stewards of the St. Pius X community. Please share those
memories and experiences by writing a note or short story, or
designing a short video, a poem, or a song.
Please take
tak this opportunity to also go through your photos at
St. Pius X Parish and School. These memories could be of
something that happened 65 years ago — before the church
doors offi
officially opened and as the Parish was forming — or
they
occurred just yesterday. We would especially like to see
they
th
heyy could
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peci
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phot
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activities and events. Memory books and photo video
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uur activitie
montages
mont
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ages
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are aallll bbeing
e ng pplanned.
ei
lann
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nnned. But we need participation from every one of us — each of
S Pius’
Pi ’ Li
i i S
St.
Living
Stones — to bbring this pl
plan to fruition!
C
Submissions can be sent to the Parish Center
at
All of us have a story…
parishcenter@saintpiusx.org.
and it’s meant to be shared
Be sure to connect with family and friends that may
have relocated to other parishes or other cities and
for the glory of God
d!
share our 65th Anniversary mission with all of them!

Currently, our capital campaign uses the metaphor of “living stones” to help us
remember that while our parish may evolve in exciting new ways, it is the lives of
all of us which create this wonderful “spiritual house” that is the Church. As her
stewards, we are the living stones entrusted with the care of this precious
community of believers, where the living stones continue to make present and
witness to the risen Christ, the Chief Cornerstone, to enhance and to bring hope in
challenging times, and to renew the joy of following Jesus Christ.

       

St-Pius-X-Chula-Vista-CA-Fundraising-Brochure.indd 1



    

                

Today, we remember all who came before
us and endeavored to build a strong
foundation for future generations. We
carry on their work, keeping ever mindful
that it is our responsibility as faithful
Catholics to build up the kingdom of the
Master Craftsman by sharing our own
gifts. As a community, we lay one brick at
a time atop the firm foundation of our faith
– the one true cornerstone: His Son, our
Lord, Jesus Christ.

The decorative sample recently completed
in the nave demonstrates the holistic
transformation being proposed for the
interior of St. Pius X Church. The new
designs highlight the Mission Revival
architecture of the building and accentuate
them with added details of various media.
The goal of the design is to connect the
stylistic identity of the church exterior to
its interior and, more broadly, to the rich
cultural and architectural traditions to
which the church belongs. Through your
prayers and financial support, it is our
hope to make this vision a reality.
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FR. JOSEPH NGUYỄN — CONGREGATION OF THE HOLY SPIRIT
Fr. Joseph comes to us from the Congregation of the Holy Spirit, or the Spiritans, in Mexico.
He currently serves in a parish, living and working among the people.
Among the group's priorities, there is a clear option for the poor: the indigenous, the peasants
and the workers; also a privileged pastoral care for the sick, for vocation ministry, and a
community conscience to seek the real and necessary self - financing of the group.
“In Tanlajás, I work with a lot of indigenous people. Over there we don’t have any special
thing to do, we have to do everything. We visit people, visit the sick, say Mass with the people.
Sometimes we have to do work like carpentry. We do everything.”
The Spiritans serve a large rural community in Tanlajás. Much of what Fr. Joseph does is
live amongst the people and minister to them as a priest. The rural areas are not the
wealthiest, so when it came time for the priests to get paid for their time saying Mass, it looks
a little unusual.
“They give us bananas, beans, eggs, pumpkin or a small squash. It’s different but I love it.
Over there, they like priests a lot. They invite me to have dinner with them after the Mass.
They just have rice and beans and nothing else – sometimes tortillas.”
Fr. Joseph grew up in Vietnam and his family came over to the U.S in 1994.
“I did not speak English very well and had to start learning English when I was 28 years old.
My eyes were very good, I could see far away without [glasses]. After two years of studying
English, because I used to study late at night, I needed lenses. When I was not in class, I sat in
front of the TV to watch and to listen to what they said and so I damaged my eyes, now I have
awful eyes!”
Fr. Joseph has been with the Spiritans since 2003. He was ordained a priest on August 15,
2010. He went to Mexico where he had to relearn Spanish.
“The first Mass with the people after school was a funeral for the police. A relative came up
to me and told me, ‘Father, please don’t say anything because it’s dangerous. After the Mass,
you will go, but we will stay here, and we will have trouble with them.’ And I didn’t know
anything, because I didn’t know Spanish!”
There was crime in parts of the community but it, thankfully didn’t make its way to the
Spiritans’ community.
“They did not come to us. They came for Confession only, after killing people. I could not
break the Seal and I could not deny them. I could only accept them and guide them. They are
bad, but they are not totally bad; they still have a conscious. At least their conscious says
something, they feel it and they know it’s not right. That’s why they come to Confession.”
Your support of the Spiritans and Fr. Joseph further fuels their ministry to the poorer
communities of Tanlajás.
As the Rule of Life for the Congregation
states, “The evangelization of the ‘poor’ is
our purpose. Therefore, we go especially
to peoples, groups, and individuals who
have not yet heard the message of the
Gospel or who have scarcely heard it, to
those whose needs are the greatest, and
to the oppressed. We also willingly accept
tasks for which the Church has difficulty
in finding workers.”
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USE CODE:

EARLY

Receive an extra

$30 off
July 16th

extended thru

MISSION APPEAL
July 17-18
As part of the Diocesan Missionary
Cooperation Plan, Reverend Joseph
Quan Nguyen, CSSp, will visit us to
speak about the missionary work of
the Church and in particular that of
the Spiritans, the Congregation of the
Holy Spirit, previously known as the
Holy Ghost Fathers.
This visit is part of a national
program in which annually a
representative of one of the
missionary groups visits parishes of
the Diocese to invite the parish to
share in the mission work of the
universal Church. The Spiritans are
an international community engaged
in a wide range of missionary activity
in over 60 countries throughout the
world. Fr. Joseph himself is a
missionary priest from Vietnam. He is
presently serving in a parish in
Tamaulipas, Mexico and for many
years previously in rural parishes in
Mexico.
When Jesus said: “You shall
witness to me in Jerusalem and in
Samaria and to the ends of the earth,”
He made the spread of the Gospel an
essential part of our Catholic life.
We urge you to respond generously
to Father Joseph’s appeal.

CATHOLIC ANSWERS CONFERENCE
September 23-26, Hyatt Regency La
Jolla
Join our world-class conference
speakers as we get to know better
the person of Jesus by exploring His
divinity and humanity, His teachings
and virtues, His ministry and His
Passion, and what He wants from us.
If you want to know better the
person of Jesus Christ, don’t miss
these talks!
For more information go to https://
www.catholicanswersconference.com

First Communion
and Confirmation
certificates and
photos are now
ready. Please
visit the Parish
Center or
Welcome Desk to
pick up your
certificate and
view photos.
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PRAYER INTENTIONS

Please pray for…
THE REPOSE OF THE SOULS OF:
Carmen Ensoy +
Fr. Joe Carroll +
Jesus Jimenez +
Bella Crownover +
John Mason +
Angelina Young +
Rosemary Fisher +
Norma DeJesus +
Virginia Bugay+
Daniel Rodriquez+
Erlinda Deguia+
Angelina Ensoy+
THE INTENTIONS OF:
Jose Hidalgo
The Unborn
Healthcare Workers
The Sick
Clergy & Religious
The Elderly
Youth & Young Adults
Law Enforcement
Prayer Requests
Please make your requests by contacting the
Parish Office. Names will remain on the
prayer list for one month.

OUR TROOPS:
SSgt Kyle Goode, USAF
MSgt James M. Gonzalez, USAF
SSgt Trevor R. Moore, USAF
LtCol Deric W. Prescott, JAG USAF
Capt Eryn Nyre Raborn, USAF
Capt Grant Raborn, USAF
HM3 David Johnson, USN
IT2 Samuel Hodge, USN
E5 Allan M. Kerns, USN
MT Tyler A Moore, USN
P01 Diana Padilla, USN
LT Ralph E. Roe III, USN
IP2 Cody Currens, USN
Sgt Dominico Castillo, US Army
PVT Eulogio N. Vazquez, US Army
PFC Julian Whetton, US Army
Prayers for Our Troops
If you have loved ones who are currently
deployed, please contact the Parish Office
with their name, rank, and branch of the
armed forces to have them added to our
prayer list. The St. Pius Community takes
pride in those that serve and the families
that support them. With gratitude, we
would like to acknowledge their heroic
efforts and sacrificial love throughout the
year.

REPORTING SEXUAL ABUSE
Complaints about sexual abuse by a
member of the clergy or by a parish
Catholic school employee or volunteer
can be made by contacting Mary
Acosta: 858-490-8353 or at
www.sdcatholic.org.

FAITH FORMATION
ENROLLMENT IS OPEN FOR THE
SCHOOL OF RELIGION 2021-2022
SCHOOL YEAR!
Children’s Faith Formation: Grades 1-5 |
Edge: Grades 6-8 |
Life Teen: Grades 9-12
Enroll online at saintpiusx.org
Registration Fee: $75/Student
If you would like to join our
Evangelization team as a catechist,
catechist aid, or Core Team Minister, we
welcome you!
Questions? Contact
evangelization@saintpiusx.org
ENROLLMENT IS OPEN FOR THE PARISH
SCHOOL 2021-2022 SCHOOL YEAR!
This year, our school has experienced
many challenges, but we have also
encountered great success. Our ability to
open in person, Preschool - 8th, has
allowed our students to learn here at
school or at home, and our community has
grown. We are blessed with all the current
families in our school!
Our school is planning to be open five days
a week next year and support full-time
students whether they are here at school
or at home.
Please visit the school’s website
www.spxcv.com for more information.
GOD’S LITTLE CHILDREN
St. Pius X Preschool is a 5 day a week,
part-time or full-time early learning
enrichment program teaching our
youngest learners ages 3-5, all about
social skills, pre-learning skills, prekindergarten skills and our Catholic faith
and traditions.
At this time, we have 7 openings for
enrollment into our Preschool program
for the upcoming 2021-2022 school year.
Questions? Contact Florance Burgos
at (619) 850-6921.

2021 Diocese of San Diego
Office for Liturgy and Spirituality
In-Person Workshops
for Liturgical Ministers
Extraordinary Ministers of Holy Communion
Saturday, August 7
9:00am-1:00pm
Saturday, November 13
9:00am-1:00pm
Ministers of the Word
Part 1: Saturday, July 31
9:00am-1:30pm
Part 2: Thursday, August 5
6:30pm-8:30pm
Part 1: Saturday, November 6
9:00am-1:30pm
Part 2: Thursday, November 11
6:30pm-8:30pm
Sacristan Training
Saturday, July 31
9:00am-12:30pm
Saturday, November 6
9:00am-12:30pm
TO REGISTER:
www.sdcatholic.org/workshops

Diocesan Pastoral Center
3888 Paducah Drive
Sam Diego, CA 92117

2021 Diócesis de San Diego
Oficina de Liturgia y Espiritualidad
Talleres Presenciales Para
Ministros Litúrgicos
Formación de Sacristanes
el sábado, 31 de julio
9:00am-12:30pm
el sábado, 6 de noviembre
9:00am-12:30pm
Ministros de la Palabra
la primera parte: el sábado 7 de agosto
9:00am-1:30pm
la segunda parte: el martes 10 de agosto
6:30pm-8:30pm
la primera parte: el sábado 13 de noviembre
9:00am-1:30pm
la segunda parte: el martes 16 de noviembre
6:30pm-8:30pm
Ministros Extraordinarios de
la Sagrada Comunión
el sábado, 7 de agosto
9:00am-12:30pm
el sábado, 13 de noviembre
9:00am-12:30pm
PARA INSCIBIRSE:
www.sdcatholic.org/talleres

Inscripciones cerrarán el 5 de mayo.

• Traditional Funerals • Memorial Services • Cremation
• Traditional Burial • Pre-Need • Onsite Crematory
• Shipout to Mexico and International

Simon Tree Service

Family Owned & Operated • Se Habla Español
FD2243

Specializing in Palm Trimming
Tree Trimming Hillside
& Yard Cleaning
Stump Removal & More

2169 1st Ave.
San Diego, CA 92101
www.cortezcremations.com
support@cortezcremations.com

619.240.7620

Atanacio Gaeta
Lic# 084268

• Light to Heavy-Duty
Towing & Recovery

(619) 217-0622

• Heavy Haul

Leave a message

• Tire Changes
• Jumpstart
• Fuel Delivery

(619) 862-3373

Contact Travis Lawmaster to place
an ad today! tlawmaster@4LPi.com
or (800) 950-9952 x2688

Cell Phone

Dispatch 619-244-6009

Free Estimates

Llame a Travis Lawmaster hoy para
su anuncio! tlawmaster@4LPi.com
or (800) 950-9952 x2688

PATTI & JEFF McKELVEY
Top #1 Nationwide Realtors

Phone 619-271-8300
patti@mckelveyrealty.com
2300 Boswell Rd., Chula Vista, CA

Patti McKelvey will donate
20% to building funds

Square Bottle
Liquor & Grocery
Family Owned & Operated Neighborhood Store

Lucky Retailer
2,500,000+ Winning
We Accept EBT &
All Major Credit Cards
Open 7 Days a Week at 8am
21 Naples St. (Behind 7-Eleven)

For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com

St. Pius X Church, Chula Vista, CA

A 4C 05-1091

holy cross
Catholic Cemetery
& Mausoleum

45th & Hilltop Dr., San Diego, CA 92102

Pre-Needed Arrangement is an act of love
No Interest Budget Plan allows up to five years to pay.

CALL 264-3127 • Se Habla Espanõl

Call Us
(800) 334-8788
Visit Our Website
www.northisland.ccu.com
Federally Insured by NCUA. ©2019 California Credit Union.

VICTORIA

TAX & ACCOUNTING
PROFESSIONALS
“COUNT ON US”

- FAST RELIABLE
TAX REFUNDS
- FASTER FUNDS
THROUGH
E-FILING
- PROFESSIONAL
TAX PREPARERS
- SELF-EMPLOYED/ NO PROBLEM
- SMALL BUSINESS OF ANY KIND
- SENIOR CITIZEN DISCOUNTS
- TAX PLANNING - AUDIT REPRESENTATION
- DEBT COUNSELING
- CREDIT RESTORATION
- PAYROLL SERVICES
- NOTARY REPUBLIC
AMELIA VICTORIA
619-971-7855
VICTORIATAXSRVC@GMAIL.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com

St. Pius X Church, Chula Vista, CA

B 4C 05-1091
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THEOLOGY ON TAP
Thursday, July 29, 7:00pm-9:30pm,
St. Michael Parish, Paradise Hills
All young adults ages 18-39 are
invited to a Summer Theology on
Tap event with special guest
speaker, Clare McCallan.
Clare McCallan is a spoken word
artist and author whose work
focuses on the intersection of virtue
and adventure. After two North
American poetry tours, a film about
her work and journey, "Clare McCallan: Little Victories" was released in 2020, along
with “Letters to the Least", a podcast that features her original poetry. She was
selected as an Artist in Residence at the Grunewald Guild in 2019 and released her
first book, entitled "Stations" in 2020.⠀⠀
The cost is $15 for entry, beer and tacos.
Contact: Erika Quevedo (858) 490-8260, equevedo@sdcatholic.org
DISCERNIENDO DONES: ¿ME LLAMAS A SERVIR?
Miercoles, 21 de Julio 6:30 pm, Centro Pastoral
Este taller es para todos los ministros parroquiales y aquellos que estén
considerando servir dentro de la iglesia. Todos tenemos dones de tiempo, talento
y tesoro para compartir con caridad y generosidad con los demás. Venga y
aprenda más sobre cómo puede hacer una diferencia al compartir su don de
presencia con su comunidad parroquial. Koren y Jessica Ruiz de Corresponsables
de Dios nos guiarán en oración a través de una reflexión sobre el discernimiento
de nuestros dones. ¿Me llamas
a Servir? ¡La respuesta es Sí!
Su comunidad parroquial los
necesita mientras continuamos
la misión de evangelización en
nuestras parroquias.
Costo: $10.00
Para inscribirse, visitar
sdcatholic.org

Fr. Joe Carroll is a beloved priest of the St. Pius X Community. St. Pius was his
second assignment as a parish priest, and he is remembered fondly by many. One
of Fr. Joe’s most notable contributions to St. Pius X is our Lenten Soup Kitchen,
which brings together the many members of our parish family.
Fr. Joe passed last Sunday, July 11, in the morning. We would love to remember
Fr. Joe as he was to us at St. Pius. Please share any stories, photos and memories
you have with Fr. Joe so that we may remember him together.
Fr. Joe Carroll earned the label “Hustler Priest” early in his career and it stuck.
Always a wheeler and dealer, his ability to get things
done served him well in developing what is now
called Father Joe’s Villages.
This book is full of heartwarming and hilarious
stories, some of which you long-time parishioners
may have heard.
We have some signed copies of Fr. Joe’s book at
Holy Grounds for donation. Proceeds from this sale
will go towards our Outreach programs such as our
upcoming food pantry.
Books can also be purchased online. A portion of
the proceeds from every book sold will support
children in need.
Visit fatherjoehustlerpriest.com for more information.

SUNDAY, JULY 11
Rummage Sale
8:00am
Mass
8:00am
Mass
10:00am
Misa
12:00pm
Faith & Light 50th Anniversary
12:30pm
Faith & Light 50th Anniversary
4:30pm
Nightly Novena (Virtual)
6:00pm
MONDAY, JULY 12
7:30am
Mass
6:00pm
Nightly Novena (Virtual)
7:00pm
Formed Bible Study (Virtual)
TUESDAY, JULY 13
Mass
7:30am
Perpetual Help Devotion
8:00am
Nightly Novena (Virtual)
6:00pm
Knights of Columbus Meeting
7:00pm
WEDNESDAY, JULY 14
7:30am
Mass
8:00am
St. Joseph Devotion
6:00pm
Nightly Novena (Virtual)
7:00pm
KofC Meeting
7:00pm
A&R Rosary (Virtual)
THURSDAY, JULY 15
Mass
7:30am
Nightly Novena (Virtual)
6:00pm

FRIDAY, JULY 16
7:30am
Mass
6:00pm
Nightly Novena (Virtual)
SATURDAY, JULY 17
TMIY Men’s Ministry
6:30am
Mass
8:00am
Confessions
3:00pm
Mass
5:00pm
Nightly Novena (Virtual)
6:00pm
SUNDAY, JULY 18
8:00am
Mass
10:00am
Mass
12:00pm
Misa
2:30pm
Joyful Friends Faith & Light
6:00pm
Nightly Novena (Virtual)

